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EUROSTER 813
Sterownik systemu solarnego

K CE

PRODUCENT: P.H.P.U. AS, ul. Polanka 8a/3, 61-131 Poznan

1. ZASTOSOWANIE

Euroster 813 jest sterownikiem systemu solarnego. Podstawowym zastosowaniem jest
przygotowanie cieptej wody uzytkowej w gospodarstwach domowych. EUROSTER 813
kontroluje temperatury kolektora sftonecznego oraz maksymalnie dwodch zasobnikdw,
odpowiednio do wybranego trybu pracy.

Urzadzenie moze sterowac¢ dodatkowym zrédiem ciepta (piecem lub grzatka elektryczng)
zapewniajgcym dodatkowe ogrzewanie w momentach, gdy energia pozyskiwana z kolektora
stonecznego jest niewystarczajaca. Uzytkownik moze zaprogramowaé przedziaty czasowe,
w ktorych dodatkowe ogrzewanie jest wigczane.

Sterownik moze pracowa¢ w jednym z 4 trybéw. Lista dostepnych trybow zalezy od
podtaczenia czujnikdw. Wszystkie czujniki sg wykrywane po wigczeniu zasilania. Zapobiega to
ustawieniu btednego trybu pracy. Schemat instalacji dla kazdego z trybow jest wyswietlany na
biezgco na wyswietlaczu.

@SZ

Tryb 1 Tryb 2

£




EUROSTER 813 - instrukcja obstugi

2. OPIS TRYBOW PRACY

Tryb1l: Praca z 1 zasobnikiem (2 czujniki)

S1 S1 - czujnik temperatury kolektora
stonecznego

S2 - czujnik temperatury zasobnika
WYJSCIE A - wyjscie zasilania pompy
obiegu kolektora

WYJSCIEA @ S2

Tryb2: Praca z 1 zasobnikiem i dodatkowa grzatka elektryczna (3 czujniki)

WYJSCIE B S1 - czujnik temperatury kolektora
S1 / stonecznego

/ S2 - czujnik temperatury zasobnika
/’ (umieszczony nizej niz S3)
/ S3 - czujnik temperatury zasobnika
/ (umieszczany wyzej niz S2)
~8S3 WYJISCIE A - wyjécie zasilania pompy
WYJSCIEA @ 32| ¢ obiegu kolektora

o

WYJSCIE B - wyjscie sterowania
dodatkowym zrédtem ciepta

Tryb3: Praca z 1 zasobnikiem i zewnetrznym systemem ogrzewania (3 czujniki)

S1 - czujnik temperatury kolektora
stonecznego
S2 - czujnik temperatury zasobnika
(umieszczony nizej niz S3)
S3 - czujnik temperatury zasobnika
(umieszczany wyzej niz S2)
WYJISCIE A - wyjécie zasilania pompy
] obiegu kolektora

WYJSCIE B WYJSCIE B - wyjscie zasilania pompy
zewnetrznego systemu ogrzewania

Tryb4: Praca z 2 zasobnikami i zaworem przetaczajacym(3 czujniki)

S1 - czujnik temperatury kolektora

stonecznego

S2 - czujnik temperatury zasobnika 1

S3 - czujnik temperatury zasobnika 2

WYJSCIE A - wyjscie zasilania pompy
obiegu kolektora

/© WYJSCIE B - wyjscie zasilania zaworu

WYJSCIE A J przetaczajacego

WYJSCIE B = WYL (OFF) WYJSCIE B = ZAL (ON)
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3. WAZNIEJSZE FUNKCJE ZABEZPIECZAJACE

1.

2.

10.

Zabezpieczenie przed zastaniem wirnika pompy - WYJSCIE A jest wigaczane codziennie
o poinocy na 5 s, jezeli temperatura spadnie ponizej 15°C.

Zabezpieczenie przed przegrzaniem kolektora. W trybach 1/2/3 pompa obwodu
kolektora jest wigczana, jesli temperatura kolektora przekroczy ustawiong S1_Hi,
a temperatura zasobnika bedzie nizsza niz S$2_Hi. Pompa jest wylgczana, jesli
temperatura kolektora spadnie przynajmniej o 5°C ponizej temperatury S1_Hi.
W trybie 4 obie pompy sg wiaczane, jesli temperatura kolektora przekroczy ustawiong
S1_Hi, a temperatura zasobnika 1 bedzie nizsza niz S2_Hi. Pompy sg wyfaczane, jesli
temperatura kolektora spadnie przynajmniej o 5°C ponizej temperatury S2_Hi.
Zabezpieczenie przed przegrzaniem zasobnika. W trybach 1/2/3 pompa obwodu
kolektora bedzie wlaczona, jesli temperatura =zasobnika przekroczy S2_Hi,

a temperatura kolektora bedzie nizsza od temperatury zasobnika o przynajmniej 5°C.
Pompa zostanie wytaczona, jesli temperatura zasobnika spadnie ponizej temperatury
kolektora.

Zabezpieczenie przeciwzamrozeniowe jest fabrycznie wytaczone. Po wiaczeniu pompa
obwodu kolektora bedzie uruchamiana co godzine na 1 minute, jesli temperatura
kolektora spadnie do 5°C. Jesli spadnie ona do 2°C, pompa zostanie wtaczona na state.
Pompa zostanie wytaczona, jesli temperatura kolektora wzrosnie powyzej 2°C.

. Timer - funkcja aktywna jedynie w trybach 2 i 3. Umozliwia witaczenie dodatkowego

zrédta ciepta (WYJSCIE B) w dwoéch okreslonych przedziatach czasu (rozdzielczos$é 10
minut). Funkcje te mozna wytaczy¢.

Wbudowany akumulator stuzy do podtrzymania nastaw i zasilania zegara w razie
wystgpienia przerwy w zasilaniu urzadzenia.

- wytgczenie sterownika. Oba wyjscia sg wytaczane, niezaleznie od stanu uktadu.

UWAGA: W przypadku wytaczenia sterownika istnieje niebezpieczenstwo
przegrzania systemul!

8— blokada klawiszy. Pozwala unikng¢ przypadkowej zmiany ustawien.

Anty-Legionella - funkcja pozwalajaca na termiczng dezynfekcje uktadu cieptej wody
uzytkowej. Aktywna jedynie wtedy, gdy uzywane jest dodatkowe Zrédto ciepta.
Dezynfekcja jest wiaczana recznie. Zasobnik jest podgrzewany (wtaczone WYISCIE B),
dopoki jego temperatura nie osiggnie ustawionej wartosci. Po nagrzaniu, WYJSCIE B
pozostaje wigczone przez czas potrzebny do zdezynfekowania zasobnika.

Wyswietlacz jest podswietlany na niebiesko; podswietlenie jest automatycznie
wyfgczane po 10 s od momentu puszczenia przycisku.
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4. PROGRAMOWANIE STEROWNIKA

Opis elementéw wyswietlacza

Aktywne zabezpieczenie [ [] [ [] [ |
przeciw przegrzaniu

Funkcja Timer

Wigczone wyjscie A

Dioda czerwona
zatgczone wyjscie A

Dioda zielona

Blokada klawiatury zataczone wyjscie B

—

e

Wiaczone wyjscie B

1 2 3 4 5 Stand-by (wylaczone)

\ [ [ [ [ [
UWAGA! Przed konfiguracja sterownika nalezy zapoznac sie z niniejszq instrukcja.

Urzadzenie posiada zabezpieczenie, ktére uniemozliwia witaczenie trybu pracy niezgodnego
z wykonanym podtaczeniem.
Jezeli urzadzenie wykryje btad podtaczenia, na wyswietlaczu pojawi sie napis ,Err”. W takim

przypadku nalezy wcisnac¢ ,reset” lub przytrzymac réwnoczesnie przyciski i @ przez czas
dtuzszy niz 5 sekund. Urzadzenie przejdzie w tryb ustawiania parametrow.
81
Do
N AV aY
@& S2 S3e-

)

UWAGA! Jezeli w czasie zmiany ustawien, w ciagu 1 minuty nie zostanie wcisniety
zaden przycisk, urzadzenie automatycznie zapamieta ustawienia i przejdzie do
normalnej pracy. Dzieki temu, w przypadku korekty nastaw, nie ma koniecznosci
zmieniania wszystkich parametrow.

W celu ustawienia parametrow po raz pierwszy, nalezy wcisnaé , reset”, a nastepnie
wcisna¢ jednoczesnie klawisze & oraz C , aby wejsé¢ do trybu ustawien.

A. Ustawienie zegara

1. Ustawi¢ witasciwg godzine przy uzyciu & lub W

2. Wocisng¢ , aby przejs$¢ do ustawiania minut.

3. Ustawic¢ wiasciwg minute przy uzyciu & lub W .

4. Wocisngc , aby przejs¢ do ustawiania kolejnych parametréw.
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B. Ustawienie zabezpieczenia przeciwzamrozeniowego

1. Wigczy¢ (ON) lub wylaczy¢ (OFF) zabezpieczenie przy uzyciu A lub W
C. Ustawienie trybu pracy

1. Ustawi¢ wiasciwy tryb pracy przy uzyciu & lub W
2. Zatwierdzi¢ wybrany tryb klawiszem .
C-1 Ograniczenie gornej temperatury kolektora (Hi Limits S1)
Powyzej tej temperatury wigcza sie zabezpieczenie przed przegrzaniem kolektora.
1. Ustawi¢ wymagang temperature przy uzyciu lub
2. Zatwierdzi¢ klawiszem ‘.
C-2 Ograniczenie dolnej temperatury kolektora (Lo Limits S1)
Ponizej tej temperatury pompa obiegu kolektora jest wytaczana.
1. Ustawi¢ wymagang temperature przy uzyciu lub
2. Zatwierdzi¢ klawiszem \Z.
C-3 Ograniczenie gornej temperatury zasobnika (Hi Limits S2)

Powyzej tej temperatury wytaczone jest grzanie zasobnika, nawet jesli kolektor jest
przegrzany.

1. Ustawi¢ wymagang temperature przy uzyciu & lub V

2. Zatwierdzi¢ klawiszem \Z/.
D-1 RoOznice temperatur kolektora i zasobnika dla wigczenia pompy (AT S1-S2 ON)
Jezeli réznica jest wieksza od ustawionej, pompa obwodu kolektora jest wtaczana.

1. Ustawi¢ wymagang temperature przy uzyciu & lub W

2. Zatwierdzi¢ klawiszem ‘2.
D-2 Réznice temperatur kolektora i zasobnika dla wytaczenia pompy (AT S1-S2 OFF)
Jezeli réznica jest mniejsza od ustawionej, pompa obwodu kolektora jest wytaczana.

1. Ustawi¢ wymagang temperature przy uzyciu lub

2. Zatwierdzi¢ klawiszem \Z/.

D-3 RoOznice temperatur kolektora i zasobnika drugiego dla wiaczenia pompy
(AT S1-S3 ON) - tylko Tryb 4.

Jezeli réznica temperatur jest wieksza od ustawionej i temperatura zadana dla zasobnika
pierwszego zostanie osiggnieta, to zawdr przetaczy obieg i rozpocznie tadowanie drugiego
zasobnika.

1. Ustawi¢ wymagang temperature przy uzyciu & lub W
2. Zatwierdzi¢ klawiszem ‘.

D-4 Roznice temperatur kolektora i zasobnika drugiego dla wylaczenia pompy
(AT S1-S3 OFF) - tylko Tryb 4.

Jezeli réznica jest mniejsza od ustawionej, pompa fadujgca zasobnik jest wytaczana.
1. Ustawi¢ wymagang temperature przy uzyciu lub
2. Zatwierdzi¢ klawiszem ‘.

E. Temperatura (Set) i histereza (Hystresis) dla czujnika S2 (Zasobnika)

Jezeli temperatura czujnika jest wyzsza od ustawionej, wyjécie WYJSCIE A Jjest wytqczane;
jezeli temperatura czujnika jest nizsza od ustawionej o histereze, wyjscie WYJSCIE A jest
wigczane.
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1. Ustawi¢ wymagang temperature przy uzyciu & lub V
2. Zatwierdzi¢ klawiszem ‘2.
3. Ustawi¢ wymagang histereze przy uzyciu & lub V
4. Zatwierdzi¢ klawiszem ‘&,
F. Temperatura (Set) i histereza (Hystresis) dla czujnika S3 (tylko dla trybéw 2/3/4)

Jezeli temperatura czujnika jest wyzsza od ustawionej, WYJS'C:IE B jest wytgczane;
jezeli temperatura czujnika jest nizsza od ustawionej o histereze, WYJSCIE B jest wigczane.

1. Ustawi¢ wymagang temperature przy uzyciu A lub
2. Zatwierdzi¢ klawiszem ‘.
3. Ustawi¢ wymagang histereze przy uzyciu & lub V
4. Zatwierdzi¢ klawiszem \Z.
G. Kalibracja czujnikow (Offset) (kalibracja czujnika S3 tylko w trybach 2/3/4)
Wartos¢ tg dodaje sie do zmierzonej.
1. Ustawi¢ wymagang kalibracje dla S1 przy uzyciu & lub V
Zatwierdzi¢ klawiszem \Z,
Ustawi¢ wymagang kalibracje dla S2 przy uzyciu & lub V
Zatwierdzi¢ klawiszem ‘2.

ik

Ustawi¢ wymagang kalibracje dla S3 przy uzyciu & lub V

6. Zatwierdzi¢ klawiszem ‘&,
H. Przedzialy czasowe dla pracy dodatkowego zrodla ciepta (Timer)
Przedziaty czasu, kiedy dodatkowe zrddfo ciepta jest wiaczone.

1. Wcisng¢ przycisk @ aby wiaczy¢ funkcje timera i wybrac przedziaty czasowe.
2. Ustawic¢ godzine pierwszego wiaczenia dodatkowego zZrdédta ciepta (P1-ON) przy uzyciu

lub . Dtuzsze przytrzymanie przycisku powoduje szybka zmiane parametru.

Zatwierdzi¢ klawiszem \Z.,
Ustawi¢ godzine pierwszego wytgczenia dodatkowego zrddta ciepta (P1-OFF) przy uzyciu

& lub

5. Zatwierdzi¢ klawiszem @
Ustawi¢ godzine drugiego witaczenia dodatkowego zrodta ciepta (P2-ON) przy uzyciu &
lub

7. Zatwierdzi¢ klawiszem @
8. Ustawi¢ godzine drugiego wylaczenia dodatkowego zrddta ciepta (P2-OFF) przy uzyciu

& lub V

9. Zatwierdzi¢ klawiszem @

Wszystkie parametry zostaly ustawione, wcisnac¢ @ w celu rozpoczecia normalnej
pracy.

5. FUNKCJE DLA UZYTKOWNIKA

a. Kontrola temperatur

hw

W trakcie pracy sterownika, wcisngé & lub V Sterownik pokazuje temperature czujnika
i jego symbol (S1, S2 itp.).

b. Wylaczenie sterownika

1. Wcisng¢ przycisk @
2. Sterownik zapyta o potwierdzenie, na wyswietlaczu pojawi sie migajacy napis ,YES”.
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3.
4.

Wcisng¢ ponownie przycisk @
Sterownik jest wytgczony.

UWAGA! Wylaczenie sterownika powoduje rowniez wylaczenie algorytmow
zabezpieczajacych!

Wiaczenie sterownika nastgpi po nacisnieciu przycisku @

c. Anty-Legionella

Dezynfekcja zasobnika moze mie¢ miejsce jedynie w przypadku wyposazenia instalacji
w dodatkowe Zrédio ciepta (Tryby 2 i 3).

1.
2.
3.

Wcisng¢ i przytrzymac przez 5 sek przycisk .
Przyciskami i ustawi¢ zadana temperature.
Potwierdzi¢ rozpoczecie dezynfekcji przyciskiem @

Podczas dezynfekcji, na wyswietlaczu pojawia sie napis ,A-L” oraz temperatura zasobnika.

S1

70°C
A-L

AN
@ 2| & " sze
1

o )—@

Wcisniecie przycisku przerywa proces dezynfekcji.

Po wykonaniu dezynfekcji, sterownik wréci do normalnej pracy.

Jesli temperatura czujnika S3 nie osiggnie ustawionej wartosci w ciggu 1 godziny, sterownik
powroci do normalnej pracy. Btad dezynfekcji bedzie sygnalizowany przez szybkie miganie
zielonej diody oraz napisu ,Err A-L” na wyswietlaczu.

O takiej sytuacji nalezy niezwtocznie poinformowac instalatora.

d. Test wyjs¢

Sprawdzi¢, czy potaczenia do wyjé¢ WYISCIE A i WYISCIE B sa prawidlowe i moga byé
wiaczone (w trybie 1 wigczone zostaje jedynie wyjscie WYJISCIE A).

1.

Wb

©® N ow

Wcisnac i przytrzymac , nastepnie wcisnac .

Na wyéwietlaczu zacznie miga¢ symbol WYJSCIE A @

Aby wiaczy¢é WYISCIE A, wcisnad @, aby wytaczy¢ - wcisnac V

Jezeli wyjscie jegt sprawne, symbol WYJSCIE A zacznie szybko migac i zaswieci sie

AN

czerwona dioda &,

Wcisng¢ , aby przejs¢ do testu wyjscia WYJSCIE B (tylko tryby 2/3/4).
Na wyswietlaczu zacznie miga¢ symbol WYJSCIE B lub ,S3” w trybie 2.

Aby wiaczyé WYISCIE B, wcisnaé &, aby wytaczy¢ - wcisnac¢ V
Jezeli wyjscie jest sprawne, symbol WYJSCIE B zacznie szybko migac i zaswieci sie
zielona dioda V.

Po zakonczeniu testéw, wcisng¢ i przytrzymac przycisk @, nastepnie wcisna¢ &, aby
przej$¢ do normalnej pracy.

e. Przywrodcenie ustawien fabrycznych

Wcisng¢ réwnoczesnie @ i @ W goérnej prawej czesci wyswietlacza pojawi sie napis ,dEL".
Wszystkie ustawienia zostang zamienione na domysine, za wyjatkiem ustawienia zegara, ktére
pozostaje niezmienione.
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Reset
Wcisniecie klawisza ,Reset” nie powoduje skasowania nastaw za wyjatkiem ustawienia zegara,
ktore zostaje skasowane.

f. Blokada klawiszy &

Wcisng¢ rownoczesnie \_/ i @ Symbol 8 bedzie wyswietlany w lewej dolnej czesci
wyswietlacza. Wcisniecia klawiszy sg ignorowane. Ponowne réwnoczesne wcisniecie klawiszy

i @ spowoduje odblokowanie klawiszy.

6. MONTAZ STEROWNIKA

+ Przed rozpoczeciem prac instalacyjnych nalezy szczegétowo zapozna¢
sie z instrukcja obstugi. Nieprawidtiowy montaz i obstuga powoduja

utrate gwarancji.
+  Przed montazem lub demontazem sterownika nalezy upewnic sie, ze
zasilanie jest bezwzglednie odiaczone! Rowniez podiaczanie lub
odiaczanie czujnikow temperatury nalezy wykonaé¢ przy bezwzglednie
odiaczonym napieciu zasilajacym.

+ W sterowniku i na jego zlaczach wystepuje niebezpieczne napiecie, grozne dla
zycia, dlatego montaz sterownika nalezy powierzy¢ osobie z odpowiednimi
kwalifikacjami i uprawnieniami.

+  Wykonane polaczenia elektryczne oraz zastosowane przewody powinny by¢
odpowiednie do do stosowanych obciazen i spetnia¢ wszelkie wymogi.

+  Nie montowa¢ sterownika w pomieszczeniach o podwyzszonej wilgotnosci,
chroni¢ przed woda oraz innymi cieczami.

+ Nie nalezy instalowac sterownika posiadajacego uszkodzenia mechaniczne.

. Sterownik nie jest elementem bezpieczenstwa instalacji grzewczej.
W systemach grzewczych, w ktorych istnieje ryzyko wystapienia szkod
w przypadku awarii ukladow sterowania, nalezy stosowac¢ dodatkowe
zabezpieczenia.

Sterownik zainstalowa¢ w miejscu, w ktérym temperatura nie przekracza 40°C. Przed
zamocowaniem nalezy doprowadzi¢ wszystkie niezbedne przewody. Sterownik przeznaczony
jest do montazu na szyne DIN 35mm. Zaleca sie montowac sterownik w szafie ochronnej.
Przewody nalezy przykreci¢ do ztacz zgodnie z opisem i rysunkiem, zachowujac witasciwe
oznaczenie przewodow. Do zaciskdw N nalezy przykreci¢ przewody neutralne, do zaciskéw L
przewody fazowe.

Czujniki do sterownika nalezy podtaczy¢é zgodnie z rysunkiem ponizej, bez potrzeby
zachowywania polaryzacji przewodéw. Do wyprowadzen 8, 9 podtaczy¢ czujnik temperatury
kolektora (oznaczony niebieskg koszulkg z napisem PT1000). Pozostate dwa czujniki sg
identyczne i nalezy je zamontowac¢ do wyprowadzen 4, 5 i 6, 7 (zgodnie z wybranym uktadem
pracy). Czujniki mozna przedtuza¢ do dlugosci nie przekraczajacej 50m. Przediuzenie
czujnikdéw najlepiej wykonac przewodem 2x0,5m?.

Podczas montazu nalezy unika¢ prowadzenia czujnikbw réwnolegle z przewodami
elektrycznymi pod napieciem. Nalezy rowniez pamieta¢ o zapewnieniu wtasciwego kontaktu
Zz mierzonymi powierzchniami.

UWAGA! Czujniki temperatury nie saq przystosowane do zanurzania w cieczach.

UWAGA! Po zakonczonym montazu nalezy wyjac folie izolujaca, ktora znajduje sie
z prawej strony sterownika.
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Opis wyprowadzen

10 9 7
Czujnik - [Actual Temp. Set st °e| [] - Czujnik
temperatury Clock Timer 7 0?1”8'5;5 o temperatury
kolektora S1 mstesse // (onog: 0 | 5 zasobnika $2
e BRI 0| ¥
l.irn‘!l';i@ _5: 2y 0 M
8 Miest J\J Czujnik
temperatury

7 zasobnika S3
@M ®s,.,

Zasilanie = # # \—L':

230V 50Hz

Montaz na scianie

Przy pomocy kotkdéw rozporowych i wkretéw, przymocowaé do Sciany uchwyt. Wiozy¢ gérny
zaczep sterownika w odpowiednie wyciecie uchwytu. Powiesi¢ sterownik na uchwycie. Przy
uzyciu Srubokreta, zwolni¢ zatrzask i zatrzasna¢ sterownik.

IS

Zwalnianie zatrzasku

Wiozy¢ srubokret w uchwyt zatrzasku zwolni¢ go, przesuwajac w dot i odczepié¢ sterownik.

Montaz na szynie

Zaczepi¢ sterownik na gornej krawedzi szyny. Zatrzasna¢ sterownik na szynie. W razie
trudnosci, zwolni¢ zatrzask przy uzyciu Srubokreta.
Wiozy¢ srubokret w uchwyt zatrzasku zwolni¢ go, przesuwajac w dot i odczepic¢ sterownik.
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7. DANE TECHNICZNE

Urzadzenie sterowane

Napiecie zasilania
Maksymalne obcigzenie

Maksymalny pobdor mocy
Wyjscie regulatora
Zakres pomiaru temperatury

Zakres regulacji temperatury zasobnika
Doktadnos¢ regulacji temperatury
Doktadnos¢ wskazan temperatury
Zakres histerezy

Sygnalizacja wizualna
Temperatura pracy

Temperatura przechowywania
Stopien ochrony

Kolor

Sposob montazu

Waga

Normy, aprobaty, certyfikaty
Okres gwarancji

Wymiary (szer./wys./gt) mm
Wyposazenie regulatora

10

pompy instalacji solarnej, zawor przetaczajacy
dodatkowe zrédto ciepta

230V 50 Hz

wyjscie A: 7 A 230 V 50 Hz,

wyjscie B: 16 A 230 V 50 Hz

0,8W

przekaznikowe, napieciowe (230 V 50 Hz)

czujnik kolektora od -40°C do +250°C, czujniki
zasobnikéw od -10°C do +110°C

od +10°C do +100°C

10C

10C

10C - 20°C

podswietlany wyswietlacz LCD, diody LED

od 0°C do +45°C

od -20°C do +55°C

IP 30

biaty, RAL9003

nascienny, szafka natynkowa

bez szafki - 161 g, z szafka - 293 g

zgodnos¢ z dyrektywami EMC i LVD

2 lata

52,5/85/61 (bez szafki)

sterownik Euroster 813, 3 czujniki temperatury,
instrukcja, wspornik do montazu nasciennego, szafka
natynkowa, kotki
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8. INFORMACJA O SPOSOBIE UTYLIZACJI ODPADOW ELEKTRONICZNYCH

To urzadzenie zostato zaprojektowane i wykonane =z materiatow oraz
komponentow wysokiej jakosci, ktére nadajg sie do ponownego wykorzystania.
Symbol przekreslonego kontenera na odpady umieszczony na wyrobie oznacza,
ze produkt podlega selektywnej zbiérce zgodnie z postanowieniami Dyrektywy
Parlamentu Europejskiego i Rady 2012/19/UE.

Produkt zawiera wewnetrzng baterie, ktora podlega selektywnej zbidrce zgodnie
z postanowieniami Dyrektywy Parlamentu Europejskiego i Rady 2006/66/WE.
Takie oznakowanie informuje, ze sprzet elektryczny i elektroniczny oraz baterie po okresie

uzytkowania, nie mogg by¢ wyrzucone wraz z innymi odpadami pochodzacymi z gospodarstwa
domowego. Uzytkownik jest zobowigzany do oddania zuzytego sprzetu oraz baterii

prowadzacym punkty zbiorki zuzytego sprzetu elektrycznego i elektronicznego oraz baterii.
Prowadzacy punkty zbidrki, w tym lokalne punkty zbidrki, sklepy oraz gminne jednostki, tworza
odpowiedni system umozliwiajacy oddanie tego sprzetu oraz baterii. Prawidlowa utylizacja
zuzytego sprzetu oraz baterii przyczynia sie do unikniecia szkodliwych dla zdrowia ludzi
i $rodowiska naturalnego konsekwencji, wynikajacych z mozliwosci obecnosci w sprzecie
i bateriach skfadnikdw niebezpiecznych oraz niewfasciwego sktadowania i przetwarzania
takiego sprzetu oraz baterii. Wskazéwki dotyczace usuwania baterii znajdujg sie w instrukcji
obstugi.

Gospodarstwo domowe spetnia wazng role w przyczynianiu sie do ponownego uzycia i odzysku,
w tym recyklingu, zuzytego sprzetu, na tym etapie ksztattuje sie postawy, ktore wptywajg na
zachowanie wspolnego dobra jakim jest czyste $rodowisko naturalne. Gospodarstwa domowe
sg takze jednym z wiekszych uzytkownikéw drobnego sprzetu i racjonalne gospodarowanie nim
na tym etapie wptywa na odzyskiwanie surowcéw wtdérnych. W przypadku niewtasciwej
utylizacji tego produktu moga zostac¢ natozone kary zgodnie z ustawodawstwem krajowym.

9. UPROSZCZONA DEKLARACJA ZGODNOSCI UE

P.H.P.U. AS AGNIESZKA SZYMANSKA-KACZYNSKA niniejszym oswiadcza, ze typ urzadzenia
Euroster 813 jest zgodny z dyrektywami: 2014/35/UE, 2014/30/UE, 2011/65/UE.
Petny tekst deklaracji zgodnosci UE jest dostepny pod nastepujacym adresem internetowym:

http://www.euroster.com.pl


http://www.euroster.com.pl/
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KARTA GWARANCYJINA
Sterownik EUROSTER 813

Warunki gwarancji:

1. Gwarancji udziela sie na okres 24 miesiecy liczonych od daty sprzedazy.

2. Uprawnienia wynikajgce z udzielonej gwarancji sg realizowane na terytorium Rzeczypospolitej
Polskiej.

3. Reklamowany sterownik wraz z kartg gwarancyjna nalezy dostarczy¢ do punktu sprzedazy lub
bezposrednio do producenta po uzgodnieniu formy dostawy.

4. Termin rozpatrzenia gwarancji wynosi 14 dni roboczych od daty otrzymania urzadzenia przez
producenta.

5. Uprawnionym do dokonywania jakichkolwiek napraw produktu jest wyfacznie producent lub
inny podmiot dziatajacy z wyraznego upowaznienia producenta.

6. Gwarancja traci waznos$¢ w przypadku uszkodzenia mechanicznego, niewtasciwej eksploatacji
i dokonywania napraw przez osoby nieuprawnione.

7. Gwarancja na sprzedany towar konsumpcyjny nie wytacza, nie ogranicza, ani nie zawiesza
uprawnien kupujacego wynikajacych z niezgodnosci towaru z umowa.

data sprzedazy nr seryjny/data produkcji pieczatka firmowa serwis: tel.

i podpis (65) 57-12-012

Podmiotem udzielajacym gwarancji (gwarantem) jest:
P.H.P.U. AS Agnieszka Szymanska-Kaczynska, Chumietki 4, 63-840 Krobia
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